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AnHoTanusa: Onucanue rpaMMaTHKK apMSIHCKOTO 3bIKa UMEET JaBHIOK HCTOpUI0. Uepes HeCKONBKO ae-
CATHIIETUH Tocie co3nanus andasura Mecponom Mamronem, 1o BCeil BEpOSTHOCTH, BO BTOPOH MO-
noBuHe V B., ObUIO mepeBeneHo ¢ rpedeckoro «VckycerBo rpammaruku» Juonucus dpakuiickoro,
u 1o konna X VI B. 66110 Hanmcano 12 kKOMMEHTapHeB Ha Hero. B mepeBose, co3naBmieM sgpo apMsiH-
CKOM TrpaMMaTHYeCKON TEPMUHOJIOTHH, U B KOMMEHTAPHUSIX HEKOTOPHIE (haKThI IPEIECKOTO S3bIKA OBLIH
HCKYCCTBEHHO IIpUIicanbl apMsaHckoMy. B 40-x rr. XIV B. nosBuiics omnuHbIM 0T HUX TpyA «O rpam-
MarTHKe» (COXpaHMICS B eAMHCTBEHHOM pykormcH 1350 1) OBanHeca, Bo3maBusmrero B 1333—-1347 rr.
Karonudeckuii MoHacTeIps KpHa B HaxudeBaHM, OCHOBAaHHBIH KaTOMHMYECKHIMH MHCCHOHEPAMH, T10-
CIIaHHBIMH B BOCTOUHYI0 ApMEHUIO Maroi pUMCKHM M COTPYAHUYAIOIIMMH C HUMHU OpaThsiIMU YHHUTO-
pamu. doHeTHYECKUH pa3jien B HEM CIHCaH C nepeBoa JJMOHUCHs, Ha3BaHHs 4acTel peud U MHOTHUX
rpaMMaTHYEeKuX Kareropuil ciaexyror eMy. OnHako OBaHHEC MONB30BAJICSA TAKKE JIATHHCKIMH HCTOU-
HHUKaMH, TI0 00pa3ily KOTOPBIX OH MOCBSITHII JBa MOCIEIHNX pa3jiena CHHTaKkCucy. B Tpyne ynmomuHa-
ercst ums [Ipucnmana (VI B.), HO Takke HMEIOTCS MapauIeld ¢ €T0 KOMMEHTapUsIMHU, B 0COOCHHOCTH
¢ «Summa super Priscianumy» Iletpa I'enuiickoro (XII B.). HexoTopsie popMynupoBKH, B OCHOBHOM
OIIpe/IeNIeHNs], TePeBEACHBI U3 ATUX HCTOYHHKOB, O] MX BIMSHUEM B pasneine «O0 NMEHN» BbIICIICHBI
CYILECTBUTEIILHOE U TIPHIaraTebHoe, 60osee JOCTOBEPHO ONMHMCAHbI IIarojIbHBIC BpeMeHa H 3aJI0T, BBe-
JICHBI TIOHATHE ¥ TEPMUHBI JUISl IPETIOKEHNUS, €T0 BUIOB, YIPABICHHS, a TAK)KEe YIIOMSHYTO COIVIACO-
BaHue. Tem He MeHee TPy «O rpaMMaTHKe» COEPIKUT TAKXKE CAaMOCTOSITENbHbIe HAOMIOCHNs aBTOpa.
OH HammcaH Ha KJIaCCHYEeCKOM rpabape, OIHAKO HEKOTOphIE IPUMEPEI B HEM IIPHUBOASATCS Ha CpPEIHe-
APMSTHCKOM SI3bIKE.

KiroueBble cj10Ba: aHTUYHOCTh, APMAHCKUH SI3BIK, APEBHEAPMSAHCKUN A3bIK, UCTOPUS JTUHIBUCTHUKH, Ja-
THHCKHH SI3BIK, IMHTBHCTHIECKHE Tpagunun, CpeHue BeKa, TEePMUHOIOTUS
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Abstract: The description of Armenian grammar has a long history. Several decades after the cre-
ation of the Armenian alphabet by Mesrop Mashtots, in all probability in the late 5 century, the Art
of Grammar of Dionysius Thrax was translated from Greek, and 12 commentaries on it were written
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until the late 16™ century. This translation, which laid the foundation of Armenian grammatical ter-
minology, and its commentaries artificially ascribed some features of Greek to Armenian. In the
1340s Yovhanng&s wrote a different work entitled On Grammar, extant in a single manuscript copied
in 1350. In 1333-1347 he was the head of the catholic monastery in K‘fna in the Armenian province
Nakhijevan, founded by catholic missionaries sent to Eastern Armenia by the pope and their Arme-
nian cooperators, the Fratres Unitores. The section on phonetics in this work is strongly influenced
by the Armenian version of Dionysius, and the terms for parts of speech and many grammatical cat-
egories are borrowed from it. But Yovhannés also used Latin sources and dedicated the two last sec-
tions of his work to syntax. He mentions the name of Priscian (6" c.), and his work also has parallels
with the commentaries on Priscian’s work, in particular, with Summa super Priscianum by Petrus
Helias (12" c.). He translated some phrases, mainly definitions, from these sources, distinguished
between the substantives and the adjectives in the section “On the Noun”, described verbal tenses
and voices in a more reliable way, introduced the notions and terms for the sentence and its varieties,
for government, and mentioned grammatical agreement. Nevertheless, the work On Grammar also
features the author’s independent observations. It is written in classical Grabar, but some examples
are given in Middle Armenian.

Keywords: Antiquity, Armenian, Classical Armenian, history of linguistics, Latin, linguistic traditions,
Middle Ages, terminology
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1. BpaTbst yHUTOPBI M UX NePeBObI

B nauane XIV B., xorna ApmeHust Obli1a MoJ] BIACTbI0 MOHIOJIOB, Tana pUMCKUN mociall
B BocTouHyro ApMeHHUIO KaToJIMYECKUX MHUCCHOHEPOB, KOTOPhIE OCHOBAJIN LIEHTPHI MpOIa-
TaH[IBI KATOMUIM3Ma B APMEHHHU M COCETHUX 00NIacTax (B OCHOBaHHOM B 1317 r. cTonwmiie MOH-
roneckoro Mnbxanara Cynranue u B Mapare Ha TeppuTopru ceBepHOro Mpana, a Takxke B Tug-
mce). C MUCCHOHEpPaMH COTPYJHUYAIN MECTHBIE CBAIICHHUKH, 00paTHUBIINECS B KATOINYECTBO
U mpo3BaHHbIe «fratres unitoresy (OpaThsi — CTOPOHHUKH yHHMH). Muccuto Bo3riasui Bapdo-
someit u3 I[lonuo (wm bonouckuii, enmuckon Maparu B 13181330 rr, rae oH mpomoBeoBai
Ha MePCHUJICKOM), KOTOPBII 3aTeM mepebpaiicsi B MOHacThIpb KpHa, OCHOBAaHHEIN B TOM K€ Ty
OBannecom KpHeru' B OTHOMMEHHOM celie B apMsIHCKOH npoBuHIMKH HaxudyeBaHs 2. Bapdono-
Mmeit ymep B 1333 1, u B 3T0T rox OBaHHEC BO3IIIABIII MOHACTHIP, KOTOPHIH Ha3sBasics «HoBbie
Adwusb 1 npocymiecTBoBai 10 1766 r. [Zarphanalean 1878: 194-212; Abeghyan 1970: 403—
404; Ter-Vardanyan 2002; van den Oudenrijn 1960: 19-283; Stopka 2017: 204-221]. Bparbs
YHUTOPBI OCHOBAJIM HE TOJILKO MOHACTHIPH B ApMeHHH U [ py3un, HO TakKe 0OIIeCTBEHHBIN YHU-
Bepcuret («universale studiorum collegiumy, kak ero Ha3Baj karonuaeckuii Muccuonep X VII B.
Kmmnmenr "anan [Clemens Galanus 1650: 1, 523]4) B ropone Kade B Kpsimy co 3HaunTen5HBIM

' Tlonpo6uee o ero 6uorpaduu cm. [Tsaghikyan 2022: 53-57].

2 0 nesrensHOCTH Bapdonomes B Mapare 1 0OCHOBaHUH MM LIKOJIBI B KpHE N3BECTHO M3 Tpya YHHTOP-
cKoro aBropa Mxwurapa AnapaHeply, OTPBIBOK U3 KOTOPOTO OIyOIMKOBa U MEepeBell Ha JaThIHb BaH
neH Aynenpeiin [van den Oudenrijn 1960: 216-228], cm. Taxxe [Casella 2024: 73-81].

3 Kuura BaH 1eH AyleHpeliHa COIep)KUT KPaTKyl0 HCTOPUIO OpaTheB YHUTOPOB M OOIINPHYTO OHOIHOrpa-
¢uro (c ykazaHHEeM H3JaHUI U PYKOMHCEH) X INTEPaTyPHBIX Mpou3BeneHnid. bubnuorpaduro (pyko-
HCH ¥ U3aHus1) TpyoB AnbOepta Benmukoro u Bapdonomes Bononckoro cocraBii AHacsiH [Anasyan
1950: 388—402; 1976: 1284-1320].

4 TexkcT B 3TOif KHUTE PACIIOIOKEH B IAPAJICIBHBIX KOJIOHKAX Ha KIIACCHYECKOM apMSIHCKOM H JIAThIHH.
I'maer «De progressibus fratrum praedicatorum in reducendis ad Catholicam fidem Armenis» (508-526)
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apMSIHCKIM HaceJICHHEM, HaXOASIIUMCS IO BIacThio TeHy’31eB [van den Oudenrijn 1960:
28-30; Khachikyan 1977: 42] (asire, ¢ 1783 r.,, aro @eonocus). Ha muke cBoeit nesTeIbHOCTH
B 1356 r. kourperaius umena 14 monacteipeii ¢ 700 monaxamu [Seidler 2019: 152].

[MonuTHyeckue mocneacTBUS AESTEILHOCTH YHUTOPOB ObLUTH HeraTUBHBIMU. [IpuHsBIIee Ka-
TOJIMYECTBO HACEIEHUE HECKONBKHIX apMSHCKHX cenl HaxuueBaHu moaBepraaoch NOCTOSHHOMY
THETy MycCylnbMaHCKUX npasurenei u B X VII B. maccoBo nepermio B uciaam [Khachikyan 1973:
209; 1977: 29].

OTI16l ApMSHCKOW ATIOCTOJIBCKON IIEPKBH COMPOTHUBIISUIMCH ACSITEIBHOCTH MHUCCHOHEPOB
U UX apMSHCKUX CHOABI)KHUKOB; COXPAHUIIOCH HECKOJIBKO MUCEM aloJIOTeTHYECKOTO COAep-
JKaHMS, 3AIIUINAIOIINX €€ He3aBUCUMOCTh . OlHako 00pa30BaHHOE AYXOBEHCTBO MHTEPECO-
BJIO KYJIETypHOE Haclienue yHUTopoB. OHU IIEpeBeId ¢ JIaThIHM HE TOJIBKO OOrociryKeOHbIe
KHUTH, HO W IIPOU3BEACHHS 3aMalHON CXOJIACTHKH, a TAKXKE MICAIH OpUTHHAIbHBIE (IIocod-
CKHE, JIOTHYECKHE U OOTOCIOBCKUE TPY/bl®. 13 3amagHbIX aBTOPOB, YbH NMPOU3BEACHUS OBUIH
TepeBeIeHbl Ha apMSHCKHM, HA30BEM HECKOJIBKO UMEH: CB. ABrycTuH, bena JlocTomodTeHHBbIH,
I'uns6ept [lopperanckuii, win XKunsoep u3 [lyarse, Maptun Onasckuii, bonasentypa, ®oma
AxBuHCKHH, Anb0ept Benukuii, Hukonait u3 Jlupel, a Taxoke yxe ynomsHyTsiid Bapdomomeit
BonoHckuii, KOTOpHI B Havaie CBOCH AEATEILHOCTH OOLIAJICS C MECTHBIMU Ha MEPCHICKOM,
a 3aTeM OCBOWII apMSHCKUH s3bIK, IleTp AparoHckuit, mpuOBIBIINI B ApMeHHIO BMecTe ¢ Bap-
¢donomeem, obocHoBaBmmiica B KpHe 1 Taxke MepeBOAUBINNI HA apMSHCKHH, U npyrue. He-
MHOTHE U3 ATUX NIEPEBOJIOB U3AHBI U U3YUCHBI .

B s13pIKe Ha3BaHHBIX M APYT'HX [IEPEBOJIOB B OONBIICH MM MEHbLIEH CTENICHN 3aMETHO BIIH-
SITHHE JJATUHCKOTO SI3bIKa. DTO BIUSHHUE MOXO0XKE Ha aKTUBALMIO UCKYCCTBEHHBIX IPaMMaTHye-
cKHX (popM M HEOJOTH3MOB, IPHUMEHSIEMBIX B CTaphIX NEPEBOJIAX C TPEUECKOTO, B YACTHOCTH,
MIepeBOAYNKAMHU TaK HAa3bIBaeMOU TpeKoPHIbCKON KON 8. TeHIeHINs KOTHPOBAaHUS JTaTHH-
CKHUX CJIOB 1 000pPOTOB MONTy4nIa AajdbHEHIIee pa3BUTHE B TaK HA3bIBAEMBIX JTATHHU3HPYIOIINX
[IEpEBO/IaX U OPUTHHAIBHBIX TpyAax, HanucaHHbIX B X VII-XVIII BB. kaTOnM4eCKUMHU IIPOIIO-
BE/IHUKaMH, BBITYCKHUKaMH ocHoBaHHOTO B 1627 1. B Pume Collegium Urbanum u npunan-
JIeKallero KOHTrperauy 1o pacnpoctpanennio Bepsl (Congregatio de propaganda fide) ans
npomnaraHisl KaTOJMMIK3Ma B BOCTOYHO-XPUCTHAHCKUX CTPaHaX, ¥ MX CTOPOHHHKaMH. Boub-
masi 9acTh dTOW JIMTEpaTyphl OblIa W3/aHa cpasy o HamucaHuu B Pume, Amcrepname, Be-
Heunu U Mapcene’.

B apmenucTrKe HET coracust 0 ToM, sBIsitoTCst Jik TeKCThl XIV B. 1 XVII-XVIII BB. 1ByMsI
OT/ENBHBIMH IPYTIaMHU apMSIHCKOH JIaTHHU3HUpYIOLeH uTeparypsl [Acaryan 1951: 311; Jahuk-
yan 1974: 8] unu 5T0 0AHO IUTEpaTypHOE HAPABICHUE, IEPEKUBIIIEE CIaJ] U BO3POIUBIIEECS
B XVII B. [Zarphanalean 1878: 45-55; Hambardzumyan 2010: 27, 85].

u «De Armeniorum episcopis ex Ordine fratrum praedicatorum assumptis» (527-531) — BaxHble HCTOU-
HHUKH 0 OpaThax yHuTOpax. ['anaH Taxke aBTOp rpaMMaTHKH KJIaCCHYECKOTO apMsSHCKOTO, TOXe ABYS-
3brgHOM [Clemens Galanus: 1645].

5 OIHUM U3 aKTUBHBIX OOPLIOB MPOTUB MUCCUOHEPCKOM ACATENBHOCTH ObUT yunTens OBanHeca KpHenu,

U3BECTHBIN yueHbIi 1 r1aBa [ ag3opckoil MoHacThipekoi mkonbsl Ecau Huenu. B aToii mikone uzyyanu
ceMb CBOOOIHBIX UCKYCCTB, M OHA MEpBOi Obu1a Ha3BaHa «HoBbie AQHUHBD).

¢ TTompoOHo cMm. [Seidler 2022].
7HazoBem nBa u3 HoBeWmmx m3ganuii: [Bartholomew of Bologna 2014] n [Mxit‘ari¢* Aparanec‘i
20201].

8 910 B OCHOBHOM II€PEBOJIBI TPYIOB HAYYHOT'O U OOTOCIOBCKOTO COCPIKAHMS, OCYILECTBICHHBIC 110 00JIb-
el 4acTu ¢ nociaenHei yerseptu V B. o nepsyto TpeTsh VIII B., B s13bIKe KOTOPBIX OLYTUMO CHIIBHOE
BiusiHUE Tpedeckoro [Muradyan 2012: 215-224], cm. taxxke [Ipunoxenue 3: «Latinizing Armenian
and its Relation to Hellenizing Armenian» Tam xe.

9 IlepBast apMsIHCKasl ITedaTHast KHuTa BhMUIa B Benerum B 1512 . [Urbat‘agirk® 1512].
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2. OBannec KpHenu u ero rpaMmmMaTu4yeckuii Tpya

BosrnasnsaBmuii MoHacTslph KpHa B 1333—-1347 . OBannec KpHenu — nepeBoquuk psaaga
TekcToB ’, a Taxke aBTOp Tpyda «Yalags k‘erakanin»'' («O rpammaruke») [YK® 1977]'2, no-
IIeqIeit 10 Hac B OJHOM PYKOITUCH, XpaHsIIelcs B KOHTperaiu Mxutapuctos B Berne (W293,
2r-29r %), ckonmpoBaHHON Yepe3 TPH rojia mocie cMepTH aBTopa, B 1350 1. B Kade.

B kosnodone pykonucu untaem: «S, ¢ppa Moann, npo3BanHslii KpHenu, cocraBun kpat-
KU KOMITIEH/IMYM U3 apMsiH U JIATHHSH, HEMHOTOE U3 MHOTHX aBTOPOB U TPaMMaTHKOB, OTKPHIB
JIBEPH U MYTh JUII HOBOWCIIEYEHHBIX, YTOOBI OHU BOILIM B Ipaj MyAPOCTH, HOAHSUIUCH OT yMe-
HUSI K 3HaHHIO, C TIOMOIIBIO 3TOTO MAJIOTO MCKYCCTBA JI0 MCKYCCTBA MCKYCCTB, KOTOPOE SIBIISI-
€TCs MaTephio U OOUTENBIO TEX, KTO CTPEMHTCS K MyAPOCTH. ..» U T. A. [lo-BuanMomy, rmog my-
JIPOCTBIO TTOZIpa3yMeBaeTcs pumocodus.

Bau nen AyneHpeitH cyui 0 pyKOMKCH JIMIIIb 110 KpaTKoi nH(popMaiuu B Karaiore [Dashian
1895: 719] u mpuIIIeN K CIEAYIOIEMY BBIBOY: «...est commentarius in antiquam versionem Artis
Grammaticae Dionysii Thracis» [van den Oudenrijn 1960: 205] («...3To KOMMEHTapHiA K APCB-
Hemy nepeBoay “MckyccrBa rpammarukn’ JlnoHncus Opakuiickoroy ).

Ha camom gmene B rpammaruke OBaHHECA COUETAIOTCS 3HAHUS, yHacIeqoBaHHbIE 13 «VcKyc-
cTBa rpamMmaTHKm» Jnonucus @pakuiickoro (IIepeBeIeHHOTO ¢ TPEIECKOTO BO BTOPOI TIOJIOBUHE
V B.) [Anonir 1915] u psima apMIHCKHX KOMMEHTApUEB K HEMY, a Takke HH(POPMAIIUSI O CHHTAK-
cuce, 3aMMCTBOBaHHAs B OCHOBHOM U3 JIATHHCKUX MCTOYHUKOB. I pamMmarnka OBaHHeca Haru-
caHa Ha KJIACCHUYECKOM rpabape, 0JHaKo MHOTO NPHMEPOB IPUBEAEHO U3 pPa3roBOPHOTO CPEl-
HEapMsHCKOTO sI3bIKa (CaMOW SIPKOM 4epTOil KOTOPOTO SIBISIETCS HACTOSIEEe BPEMS IVIaroyioB
C TIPENO3UTUBHON JacTHIICH kut).

«HcKyccTBO TpaMMaTHKM» JIHOHNCHS CUMTAETCSI TIEPBBIM IIEPEBOIOM I'PEKOPHITBCKON IITKOIBI,
JIUTEPATypHOTO TeUEHHMSI, OTIIMYAIOIIETr0Cs KpaitHUM OyKBaJIM3MOM IIEPEBO/IA U TPEUECKUM BITU-
SIHAEM B c(epe JICKCHKH, CHHTaKcuca u naxe Mopdomoruu [Anonil 1915: 30]. Dtot mepeBoxn
TIOJIOXKHJI Ha4aJlo0 apMSHCKOW rpaMMaTHIECKOH JINTepaType 1 Co3/1aJl OCHOBHOE SIIPO I'paMMaTH-
YeCKOH TepMHHOJIOTHH, HCTIONIB3YEeMOH Ha MPOTSHKEHUN BEKOB U ceroansl. OH TakKe yCTaHOBHII
MIPUHIOMIBI CO3AaHMS HEOIOTH3MOB I 0003HAUCHMS HAYIHBIX M BOOOIIE a0CTPaKTHBIX ITOHS-
tuii. Tak, MHOTHE TpaMMaTH9IeCKHE TEPMUHBL, X CaM TEPMUH «TpaMMartukay (k ‘erakanut iwn)*
SIBIISTIOTCSI KajbKaMmu ¢ rpedeckoro [Muradyan 1971].

[epeBomunk TakKe HaBs3ajd apMIHCKOMY SI3BIKY IPEUECKYIO TPaMMAaTHKY, HallpUMep, BBEIS
HE CBOWCTBEHHBIE apMSIHCKOMY (POHETHYEeCKHE 0COOCHHOCTH M I'paMMaTH4YEeCKHe KaTeropuu
(kpaTkue M oNTHE TIIacHbIE, KPaTKHUE M JOJITHE CIOTH, TPAMMAaTHYECKUN poll, IBOMCTBEH-
HOE YHCII0), COCTaBUB LIEJIbIE MAPaAUTMbI HE CYIIECTBYIOIINX B aPMSIHCKOM IVIarOJIbHBIX Bpe-
MeH U T. 1. C Ipyro# CTOPOHEI, EMy YAAIOCHh OTPasUTh HEKOTOPBIE PeallbHbBIE OCOOEHHOCTH ap-
MmsiHCKoro [Jahukyan 1954].

10O ero akTHBHOM NEPEBOIIECKOIT IESTETLHOCTH CBUIECTEIILCTBYET KolIo(oH pykormcH 1337 . (pyk. Ma-
TeHanapaHa 3276), OTHAKO 3TH MEPEBOABI HE COXpaHWINCh. KpoMe rpaMMaTHYecKoro Tpyaa, 10 Hac
JIOIIIO €ro MHCHMO, aAPeCOBAaHHOE OPaThsIM YHUTOpPAM, B KOTOPOM OH OOBSICHSET MOTHBBI CBOETO I1e-
pexozia B KaTOJIMIECTBO U IIEPEUHCISIeT «IeBATHAAATh HETIPOCTUTENIBHBIX OMHOOK APMSHCKOH Aro-
cToNbCKOM 1epkBu». [Tucemo nmpounutupoBan Knement anan [Clemens Galanus 1650: 513-522].

I TpaHcnuTepanus apMIHCKUX HMEH U IIUTAT JaeTcs 1o cucreme Meiie-Xioouimana: https://www.trans-
litteration.com/transliteration/en/armenian-eastern-classical/hubschmann-meillet/.

12 Takoe 3araBre NPEeICTaBICHO HA TUTYIIFHOM JINCTE KHUTH. [10JTHBIH 3aroIOBOK, MpEeaBAPSIFOLIHI TEKCT,
riacuT: «Hamarot hawak ‘umn yalags k‘erakanin» («Kpatkuit komneHauii rpaMMaTikm).

13 Drta pyKONUCH COIEPIKUT TAKKe He TOJIBKO TPY/HI 10 JIOTHKE JPYTHX OpaTheB YHUTOPOB, HO U «Onpere-
nenus uocopuny Heomtaronnka JlaBuna HemmoGenmmoro, nepeBeieHHbIE ¢ Tpedeckoro B KoHIe VI B.

14 Or mnarona k ‘erel ‘ckpectu, apanarh’, Kak U MIEPBOE 3HAUCHUE TPEUCCKOro Iaroja ypdpw, 6onee u3-
BECTHOTI'O B 3HaUE€HUU ‘TIUCaTh’.
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Oxomno necstka apMsHCKEX aBTOpoB VI-XVII BB. Hanmcann KOMMEHTapud K 3TOMY TPYAY.
[MonoOHo um, 1 OBanHec KpHely KCIONb30Bal TEPMUHbI, CO3/IaHHBIE MEPEeBOAYMKOM J(HOHU-
cus (Ha3BaHMsI YacTel peud U HEKOTOPHIX TPaMMAaTUYECKUX KaTeropuil), HO OH TaKXe co3lajl
P51 HOBBIX TEPMHHOB, OCOOCHHO B TJIaBaX, IIOCBAIICHHBIX CHHTAKCUCY. Y JIMOHUCHS ATa YacTh
TpaMMAaTHKH OTCYTCTBYET.

2.1. 3amedeHHBIE K HACTOsILIEMY BpeMeHH napaJuienu ¢ Ilpucuuanom
U ero KOMMEHTATOpaMH

I'pammarnka Oanneca Kpuerm Oputa m3nana B 1977 r. ABrop npeaucioust CypeH ABarsHa
yKa3aJ Ha e YacTH, SBITIONINECS [IUTaTaM{ WM HAlMCaHHBIC IO/ BIUSHUEM Tpyaa uoHu-
cusl, KOTOPOTO OH YIOMSHYJI, Ha3BaB «rpammatukom» (K ‘ert ‘of) [YK* 1977: 220], a Takxke ma-
pajuteny ¢ apMsIHCKUMH KOMMEHTapHsSIMHU K HEMY, B OCOOEHHOCTH C KOMMEHTapHeM ero y4u-
tenst Ecan Hueru. HanGonpinee Biusiane HaOmonaeTcs B poHETHUECKHUX pazaenax: «O OykBe»,
«O cnorax», «O ponrux ciorax», «O KpaTkux ciorax», «O0 o0mux cirorax» (KOTOpbIe MOTYT
OBITH M OJITUMH, U KPaTKUMH), a Takke «O mpocoauny, «O0 3neMeHTax MeTpukm» *, «O dre-
HUM». Bce oHM 00CYKAal0T HCKYCCTBEHHBIE [T apMSHCKOTO SIBIEHHA. B ormucanum yacteit peun
OBanHec codeTaeT MHpOpMalKIO U3 JMOHUCHS U €er0 KOMMEHTATOPOB C MOYEPIHYTON U3 Jia-
THUHCKUX UCTOYHUKOB U C COOCTBEHHBIMH HAOIIOICHUSIMH.

JlBe n0BONBHO KpaTkue 4acTH, «O 3HAaHWU KOMOMHUPOBAHHUS, TO €CTh O BHICKAa3bIBAHUNY
1 «O CHHTaKCHYECKHUX CBA3SX», OTHOCSTCS K CHHTAKCHCY M TIPEACTABIISIIOT COOO0H ITOJIHOCTHIO HO-
BEIC pa3zesbl, OCHOBaHHBIEC Ha JIATHHCKUX UCTOYHUKAX. OBaHHEC YIIOMHHAET TI0 MIMEHH JIBAYK/IBI
B CHHTAaKCHYECKHX dacTsx yumrb [Ipucumana (Prisianos) n3 Kecapun B CeBepHolt Adpuke,
xwusiiero B VI B. u Harnmcasiiero «Institutiones Grammaticae» («[‘pammaruueckue HacTaBIie-
HUSI») — IPaMMaTHKy JIATHHCKOTO s13bIKa, Hanbosee BiusATeIbHYI0 B CpeHre Beka (a UMEHHO
ee 17-s1 u 18-s1 KHUTH ONMCBHIBAIOT CHHTAKCHC M HOCAT Ha3BaHue «Priscianus Minor»). B cBoem
MIPEIUCIOBUN ABarsH CYUTACT, YTO HE TOJIBKO 3TOT TPV, HO M KOMMEHTapUHU K HEMY SIBHJIHCH
HCTOYHUKaMHU 1711 KpHerw, 0coOeHHO M0 9aCTH CHHTAKCHCa, U UTO K HeMy OJTU3KH I10 XapakTepy
TaK Ha3bIBaeMbIe «TPEIU3UPYIOIIe-TaTHHU3UPYIONNe TpaMMaTikm» (huna-latinatip) XVIII B.
[Avagyan 1977: 140]. Ota xapakTepuCcTUKa IPUHAJIEKHUT BUAHOMY JIMHI'BUCTY MIPOILIOTO BeKa
I'eBopky /[kayksiHy, KOTOPBIH BKIIIOYAJ B ATy KaTETOPHIO apMsHCKUe rpamMmmaruku dpanye-
cko PuBorsl, yxxe ynomsnytoro Kimmmenra ['anana, Osanneca OnoBa KoHCTaHTHHOIIONBCKOTO
n Bockana EpeBannu [Jahukyan 1974: 120-174].

Kpuernn Toxxe 06cymaeT HEKOTOPBIE HE CBOMCTBEHHBIE apMSIHCKOMY T'paMMaTHIECKHE Ka-
Teropun. Hampumep, o Kateropuu posa OH MHIIET: «...serk® anuanc®... arakan € ik ‘— ayr, iga-
kan € ek ‘—kin, ¢‘ezok‘ & ok ‘— erkin» [YK* 1977: 168] («...poa UMeH. .. MyXCKoH ik ‘— MyxK-
YHHA, )KCHCKUI ek ‘— KeHIIMHa, cpeHuii ok ‘— Hebo»). 3aragounsie ciosa ik, ek’, 0k ‘—ato
JATUHCKOE yKa3aTeIbHOe MECTOMMEHHUE hic, haec, hoc B TpaHcmutepanuu [Avagyan: 1977: 69],
a «He0O0» — JMaTHHCKOE caelum, CIIOBO CPETHETO poja); ONUH U3 KoMMeHTaropoB [Ipucimana,
Herp I'enmitckmii (XII B.), Takxke npuBogut «hic, haec, hoc articulum» [PH 1993: 326, 323—
327] («3T0T, 3Ta, 3TO APTUKIBY» ) H UCTIONB3YeT UX ISl 0003HAUYEHHSI POJia COTTIACOBAHHBIX C HUM
CYILECTBUTENBHBIX. TO e MECTOMMEHHE C pa3HbIMU CYLIECTBUTEIbHBIMU HAXOIMM y CaMOT0
[Ipucuumana B paznene «De generibusy» [Pr 1859: 141-144] («O ponax»). Onnako OBannec Kp-
Heny 1o0aBiseT: «3Hal, YTO €CTh pa3inyue M0 POoJaM ... B TPEYECKOM U JIATHHCKOM SI3BIKAX,
HO HE B apMsIHCKOH peun, Iie OHO PACCEsTHHO U OT citydas k cinydaro» [ YK* 1977: 169]. Ckopee
BCET0, OH UMEET B BUIY Ha3BaHUS Pa3IMYHBIX IO OMOIIOTHIECKOMY IOy CYIIECTB.

3HaYUTENHFHOE BpeMs rpaMMaTHuecKuii Tpya KpHenn ocraBaics B y3KOM Kpyry OpaTheB
YHHUTOPOB, M €r0 He 3HaNU B OoJiee IHUPOKUX YYCHBIX Kpyrax. BoT mouemy aBTOpbl rpaMMaThK

15 B Tpyne JluoHuCHs COOTBETCTBYIOIAs IMaBa o3amiaBieHa «O cromax» [AD 1915: 43].


https://en.wikipedia.org/wiki/J%CC%8C#:~:text=J%CC%8C (minuscule%3A %C7%B0) is,represent the sound %5Bd%CD%A1%CA%92%5D.
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Apaxen Cronenn (XV B.) u JlaBug 3eiityniu (konery X VI B.) Obu1r He 3HAKOMBI ¢ HIM U HAITH-
caJIM JIMIIb KOMMeHTapuu K Juonucuro. Biausaue Kpuernm HaOmromaeTcst auIs B rpaMMaTHKaxX
XVII-XVIII BB. u 3axitodaercs, mo [Avagyan 1977: 146], B onucaHuu UMEHHOTO U MECTOH-
MEHHOI'O CKJIOHEHUS, CEMAaHTHUYECKUX KaTerOpUil MECTOMMEHMH, CIIPSLKEHUI Iarona, B MOJ-
POOHOM PacCMOTPEHHH IIIaroJIFHOTO 3aJI0Ta U MACCHBHOTO cy(h(hHKca CpeTHeapMIHCKOTO S3bIKa
ui, B JeTanu3anuy (10 CpaBHEHUIO ¢ TIepeBoAoM [IMOHNCHA 1 KOMMEHTapHsIMHU K HEMY) Xapak-
TEPUCTUKHU HMPUIACTHS, B OTCICHIHN MEXIOMETHS OT apTHKIISA, B KOHIETIINH yIIPaBICHUS IJa-
roJIaMH OTIPE/ICTICHHBIMU TTaeKaMH U APYTHX CUHTAKCHYECKUX SBICHUI.

B HenaBHeill crathe Turpan CupyHSH MOKa3al 3HAYUTENIBHOE YUCIIO TEKCTyaJbHBIX Mapall-
nenelt Mmexxny rpammarukoit OBanHeca Kpuenu u «['pammarnueckumu HacTaBiaeHusMu» [Ipu-
CIMaHa; MHOTIZIA 3TO JI0CIIOBHBIE TIEPEBO/IBI WM Mepudpa3sl JATHHCKHUX ONpenesieHnit [Sirunyan
2017]. EcTp Taxoke OTpBIBKH, IOYEPITHYTHIE N3 KoMMeHTapueB Ha [Ipucinana [erpa Ienmiickoro
u Crnonnus [IpoBuanmana. CupyHSH yBepeH, 4TO ecid B paszaene Mopdornorun OBaHHEC ak-
TUBHO 3aMMCTBOBaJI U3 [Iprcunana, He yHOMHHAs €T0, TO B pa3JesiaX 0 CHHTAKCHUCY €T0 UCTOU-
HUKaMH ObUTH KoMMeHTaTtopsl [Ipuciuana, u ero pemapku «lIpucuuan rosopur» [YK* 1977:
191, 209] Taxske 3anmcTBOBaHbI M3 HUX [Sirunyan 2017: 135]. U neiicrurensHo, [Tetp Iennii-
ckuit Toke gacto mumret «dicit Priscianus» [PH 1993: 246] («IIpucuuan roBoput»), «Priscianus
tractat» [Ibid.: 258 et passim] («IIpucuman oocyxmaer»), «Priscianus ponit» [Ibid.: 244 et pas-
sim] («IIpucnipan mojaraeT») u T. II.

[Tapannenu, HalineHasle CUpyHSIHOM, cofiepKaT onpeaeneHus ciora [YK® 1977: 161 —Pr
1855: 44]; mectoumenus [YK* 1977: 172 —Pr 1855: 577]; rnarona [YK* 1977: 176 —Pr 1855:
369]; maronbHoro 3anora [ YK 1977: 177 —Pr 1855: 421]; napeuuns [YK* 1977: 181 —Pr 1859:
61]; coroza [YK* 1977: 186 —Pr 1859: 93]; npennora [YK* 1977: 189 — Pr 1859: 24], «otHo-
menus» '¢ (verberakanut ‘iwn — relatio) [YK* 1977: 209 — Thurot 1869: 357], «OTHOCUTETHHBIX
BhIcKa3bBaHmi» [ YK 1977: 209 — Thurot 1869: 357] u ap.

K muonucueny onpeneneauto umenu [P 1915: 12.22] OBannec 106aBuI CBOMCTBA «CyIie-
CTBOBaHHE U KaueCTBOY: goyac ‘ut ‘iwn ew orakut iwn [YK* 1977: 164] (= substantia et qualitas
[Pr 1855: 55]), Bermenun 12 BumoB Hapeuuid [YK® 1977: 182], cooTBeTCTByOIINE JTaTHH-
CKHM, HallpUMep: «KIATBEHHBIC» — erdmnakan (jurativa [Pr 1859: 85]), «kemaTensHbIe» —
aljakank’ (optativa [Ibid.: 86)), «kauecTBeHHBIe» — orpisakank ‘ (qualitatis [Ibid.]), «mect-
HbIe» — tefakank ‘ (locales [Ibid.: 83], «xonmnuectBeHHbIe» — k ‘anakakank * (quantitatis [Ibid.:
86]) u np., BeLAETII Takke 13 BUIOB COI030B (YETHIpE U3 HUX BCTPEUAIOTCS y)KE B IEPEBOAE
Huonncus)” [YK* 1977: 186—-187 — Pr 1859: 94-102].

[MpounTHpyeM HECKONBKO Mapajuieniel, ykazaHHbIX CHpYHSIHOM:

Bann é patsacawor Sarakargut ‘iwn asut‘eanc’ [YK*® 1977: 191] = Oratio est ordinatio
dictionum congrua [Pr 1855: 53] («BpIcka3pIBaHNE — Ha/AJIe)KaIast OCIEI0BATEILHOCTh

bpasy).

Arciwk'n t Fean, ays arewelic’, ew ayn arewmtic ‘[YK* 1977: 207] = Aquilae devolaverunt,
haec ab oriente, ille ab occidente [Pr 1859: 125] («Opiibl oONETENN: 3TOT C BOCTOKA, & TOT
C 3amazay).

Anjnakan é, yorzham naxadasealn ew verberakann ent ‘adrin vasn noynin, orgon “mard,
or ku ant ‘ernu, ku gré”. Parz é... yorzham naxadasealn ent ‘adré vasn mio ew verberakann
vasn aylo, orgunak “kinn, or dataparteac’, p ‘rkeac”” [YK* 1977: 210-211], cp. Personalis
relatio est, quando antecedens supponit pro uno appellativo et relativum pro eodem, ut
‘P. legit, qui disputat’. Simplex est, quando antecedens supponit pro uno appellativo
et relativum pro alio, ut in theologia ‘mulier quae damnavit, salvavit’ [ Thurot 1869: 358]
(«[CooTHOMIICHNE OBIBAaET| TMYHBIM, KOT/Ia aHTEIECHT U OTHOCHUTEIBHOE MPEATIONaratoTCs

16 DTOT TepMUH O00BSICHACTCS Kak antelate rei repetitio ‘HalIOMHHAHUE O HA3BAaHHOM IIPEXJe mpeaMeTe’.

17 MBI He MIPpUBOJAXM 3TUX TEPMHUHOB, TAK KaK OHU MNPAKTHUYICCKH HETICPEBOANMBIL.
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00 OTHOM W TOM €, HallpuMep: ‘UeJOBEK, KOTOphIH unTaeT, mumeT’ . [CooTHomeHne
OBIBAa€T] MPOCTHIM. .. KOT/Ia aHTEIIE/ICHT MPEIIoJIaracT 0{HO, a8 OTHOCUTEILHOE — JIPYTOE,
Hampumep ', “KeHIlMHa, KOTopas ocyauia, ciacna’ ).

OBaHHEC MepevnciseT BUOB «(OpMaNbHBIX BBICKA3BIBAaHUNY (jewakan Saramanut ‘eanc”),
TPaHCIUTEPUPYS 3aNMCTBOBAHHBIE U3 TPEUECKOTO S3bIKa JIATHHCKHUE TEPMUHBL: p rolemsis, selém-
sis, simt ‘osis, zéomay, antit ‘osis [YK* 1977: 206]. Ilpucunan yHoMHHAET WX MO-TPEUECKH C Jia-
TUHCKHM TIEPEBOJIOM: TPOANYIG— praeceptio («IIpeBpalleHHe MOAJIEKAIIEr0 MPUIaTOYHOTO
MPEUIOKCHHS B JIOTIOJIHEHHE TIIABHOTOY), 00AANYIGC— conceptio («OTHECEHUE TpeIuKara, co-
IJTACOBAaHHOTO C OJJHAM CYOBEKTOM, K HECKOIBKIMY ), (010 — adjunctio (KIOTIHMHCHHUE OTHOMY
YIIeHY IPEATIOKEHHUS psifa IPYTHX, U3 KOTOPBIX JIHUIIE OIUH II0 CMBICITY WIIA ()OPME TIPOIXOIAUT
IUTSL ATOTO® ), COVEUTTWOLG — concidentia («CodeTaHIE Pa3IMYHBIX MAICKEH, IUCEI, POIOB HITH
Ty ), avtintwoig— procidentia («3ameHa omHOTO magexa apyrum») [Pr 1859: 183], u B mpe-
JIUCIIOBUM K M3ZaHuio Tpyna OBaHHeca yKa3aHO, YTO 3TO MECTO SIBISIETCS JUIS HEr0 UCTOYHU-
koM [Avagyan 1977: 127-128]. Onnako CupyHsiH 00paTiJl BHUMaHUE Ha 00Jiee TOYHBIE COOT-
BETCTBHSI YETHIPEX U3 IATH HA3BaHHBIX BIJIOB y KomMmeHTaropa [Ipucimana [etpa I'enuiickoro:
«prolemsis [cp. p ‘rolemsis], et silemsis [cp. selemsis] et zeuma [cp. zéomay]» [PH 1993: 1003],
«antitosis [cp. antit ‘osis]» [Ibid.: 1005]. Tombko s simt ‘osis TaM HE HAIIJIOCHh MapauICIH.

I'pammaruaeckomy Tpyny Kpreru crarsio mocsstun takxe [Iutep Kayn [Cowe 2020], o6pa-
THUB BHUMAaHUC Ha YIIOMUHAHUE B MIPCAUCIIOBUU CEMU CBO6OI[HBIX HCKYCCTB, Ha ICPCCTAHOBKY
IJIaB 110 CpaBHEHUIO ¢ J[MoHHMCHEM (Tak YTO MECTOMMEHHE CIIEeAyeT cpa3y 3a UMEHEM, a MpH-
YacTHe — 3a TIIAroJioM), Ha TOT (akT, uto y OBaHHEeCa «(QUIIOIOTHICCKIE)» TIIaBhl TOMEIIICHBI
He B Havaje, Kak y JI[noHucus, a B koHIe. Kayn Taxke aHaTH3UPYyeT HEKOTOPBIC ACTIEKTHI €ro
TPaKTOBKH IJ1aroJia © MECTOMMEHM:I, 00CYKIaeT IMOCBSIIEHHBIE CHHTAKCUCY YacTh Tpyaa. Kaym
COTIOCTABIISET APMSHCKHIA TEKCT TOJIBKO C MPUCIIIAHOBBIM, OHAKO, KaK MPOHUIIATEIFHO 3aMe-
i Jleson XaunksiH, OBaHHec Mor 3Hath [Ipucimana yepes3 nocpenactBo kommeHnTapus [lerpa
Ienmiickoro [Khachikyan 1977: 48]. Kayn paccmarpuBaeT poib CpeaHEapMSIHCKUX ITPUMEPOB
B rpaMMaTHdecKoM Tpyae OBaHHECa, 3aKITI0Yast pacCyKICHHE TEM, YTO MOTHBOM aBTOpa OBLIO
«CKOpee OONIErYyuTh BXOJ YUCHHKOB B BOPOTa 3HAHUS, YeM HACTABUTh WX Ha IyTh obscurum
per obscurius»?' [Cowe 2020: 110]. B pa3mene o TpaktoBke OBaHHECOM peayiii apMIHCKOTO
si3pIka Kayn mpuBOIUT €ro ClioBa O TOM, YTO IpaMMAaTHUECKU PO/ CBOHCTBEH IpedecKoMy H Jia-
TBIHH, & TBOWCTBCHHBIH I1a1¢)K — IPEUCCKOMY U apabCKOMY, HO HE apMSHCKOMY, TAK)KE KaK eMy
HE CBOMCTBEHHBI JOJITHE U KpaTkue cioru. Kayw roBoput u o nmonnManuu OBaHHECOM TOTO,
4YTO NOOABICHHBIA NMEPEBOTYUKOM JIMOHHUCHS «ITOCHUTATENEHBIN MaJCK COOTBETCTBYET B ap-
MSTHCKOM SI3BIKE IBYM: OTIOKUTECIFHOMY M MHCTPYMCHTAIBHOMY ITajekaM (CM. 00 3TOM IOf-
poOHO HIDKe B pazmene 2.3.1).

2.2. TepMuHbI, CO3JaHHBIE B X0/1€ NePeBOAa IPAMMATHYECKOr0 TPyAa
JInonncus @pakniickoro U UCNnoJib30BaHHblie OBanHecoM KpHenu

Baxneiimme rpaMMaTndecKie TEpMUHBI, B TOM YHCJIE Ha3BaHUS YacTel pedn, ObUIM CO31aHbI
pu nepeBoae Tpyaa duonucus, 1 OBaHHEC MIMPOKO UMH IMOIB30BaICA. DaKTUUECKU CIIOBA,

18 B natuHCKOM Tekcre apyroi npumep: «II[erp] uuraet, KOTOPBIHA paccyxaaer».
19 B naruHcKoM Tekcre: «Kak B 60rocnoBumy.

20 [TporcxoxICHUE TAKOW CHHTAKCHUECKO KOHCTPYKIIMHU CBSI3BIBAIOT € Jornueckumu Teopusimu XII B.,
a JKeHIMHA — 3TO omHOBpeMeHHO EBa u Mapwus [Kneepkens 1976: 3].

21 “To facilitate his pupil’s entry through the door of learning rather than embarking on a path of obscurum
per obscurius.”
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CKaJIbKIPOBAHHBIE C TPEUECKOTO, BHOBB KAJIbKUPOBAJINCH C IATHHCKUX CJIOB, SBISIOMINXCS Kallb-
KaMH C TeX JK€ IPEYEeCKUX TEPMUHOB >

anun [Aponn 1915: 12-22, YK* 1977: 163-172] = évoua [DTh 1965: 23.1, 24.3, 6, 29.1,
5,36.1, 5 et passim] = nomen [Pr 1855: passim] («umsi»);

t ‘uakan [Amonn 1915: 18.7,21.22, YK 1977: 165-166, 198] = dpi1fuetixov [DTh 1965:
33.5, 44.4] = numeralis [Pr 1855: passim] («anciaurensHOE»);

bay [Anonr; 1915:12.4,22.11, 15,24.10,25.20 u . 1., YK 1977: 176-181] = pfjua. [DTh
1965:23.1, 29.3, 46.4, 53.5, 5.1 et passim] = verbum [Pr 1855: passim] («riarom»);

andunelut ‘iwn [Anouny 1915: 12.14,26.23, 24, YK* 1977: 183—-186] = uetoyn [DTh 1965:
23.1, 60.1] = participium [Pr 1855: passim] («mpugactue»);

makbay [Anoun 1915: 12.16,31.1, 2, 5, YK* 1977: 181-183] = émippnuo [DTh 1965: 23.2,
72.3, 73.1] = adverbium [Pr 1855: passim] («Hapeuune»);

deranun [Anonn 1915: 12.5, 30.1, YK* 1977: 172-176] = aviwvouio [DTh 1965: 23.2,
63.1] = pronomen [Pr 1855: passim] («MecTonMeHUEY);

naxdir [Aponn 1915: 12.15, 30.7 (naxadrut ‘win), YK* 1977: 189—190] = zpofeoic [DTh
1965: 23.2, 70.2] = praepositio [Pr 1855: passim] («mpemiior»);

vod [Anonn 1915: 12.15, 27.2, YK* 1977: 190-191] = dpbpov [DTh 1965: 23.2, 66.1]
= articulum [Pr 1855: passim] («apTHKIIB»);

Satkap [Anonn 1915: 12.6, 35.7, 11, YK* 1977: 186—189] = avoeouog [DTh 1965: 23.2,
86.2, 87.1] = conjunctio [Pr 1855: passim] («coro3»).

Bce Ha3BaHHBIC TEPMHHBI YITOTPEOUTEIBHBI B COBPEMEHHOM apMSHCKOM, KPOME TEPMHHA TSI
NIPUYACTHs; OH 3aMeHeH Ha derbay?.
U3 TepMUHOB, 0003HAYAIOIINX IPAMMATHICCKHE KATETOPHHU >, OTMETHM CJICAYIOLINE:

ser makawasar [Anonn 1915: 13.12, YK* 1977: 168] = éxikorvov [DTh 1965: 25.1] = ge-
nus epichenum [PH 1993: 326] («0onee uem obmuii pom»)?;

22 JIumib TePMUH (genus) epichenum — TPaHCIUTEPAIHS TPEYECKOTO EXIKOIVOV.

23 DTOT TePMUH, CO3/IaHHBIH 10 aHAIOTHH C deranun («MECTOUMEHHUE)), MOYKHO OYKBaJIbHO MEPEBECTH KaK
«3aMeHUTeINb aronay. OH BIepBEIe 3aCBH/IETEILCTBOBAH B H3JaHHOM B PuMe rpammarnke OBaHHeca
Koncrantunononsckoro Onosa [loannes sacerdos 1674: 63]. B natuHCKO# rpaMMaTHKe apMSHCKOTO
TOTO e aBTOPa OH COOTBETCTBYET repyHauio [loannes sacerdos 1675: 149]. B kauecTBe mpuMepoB MpH-
BeJIeHBI ()OPMBI KOCBEHHBIX Najiexkel HHQUHNTHBA (TeHUTHBA, HHCTPYMEHTAIBHOTO U IIPEUI0KHOTO JIO-
KaTHBa), KOTOPbIE MO 3HAYEHUIO COTIOCTABUMBI C COOTBETCTBYIOIMINMY MaeKaM1 JTATHHCKOTO TePyHIHS.

24 TepMuHbl, 0003HAYAIOMINE POX (Ser/ser), Mycko# (arakan), xxeHckuit (igakan), cpennuit (¢ ‘ezok ),
yueno (¢ ‘iw), IMEHUTENbHbINA naaex (uttakan), ponurensHeli (serakan), natenbHbld (trakan), BAHUTEINb-
Hei (hayc ‘akan), muno (demk "), Bpems (amamak/Zamanak), Hacrosiee (nerkay), Oynymee (aparni),
npoureamiee (anc ‘eal) B 000ux Tekctax oguHakoBbie. OHU YIOTPEOUTEIBHBI U CETOIHSI, KPOME BapH-
aHta amanak.

25 Ecnu y JIMOHUCHS U B €70 apMsIHCKOM TIEPEBOJIE B Ka4eCTBE IPUMEPOB MPUBEICHBI HA3BAHUS JKUBOT-
HBIX, TO ipuMep OBaHHeca — barebast CUACTIUBBIH, YIAUWINBHIN, YTO HABOJMT HA MBICIH O JTATHHCKOM
MIpUIIaraTesbHOM felix, Bce TP poja KOTOPOTo UMEIOT OfHY U Ty xe popmy. Onnaxo Ilerp [enmiickmit
MIPUBOIMT €ro, o0cykaas «oommii poa»: «Commune... tam duum generum quam trium dicitur sola
constructione genus, illud quia ut masculinum et femininum construitur ut ‘hic’ et ‘hec homo’, istud
quia ut ilia duo et ut neutrum ut ‘hic’ et ‘hec’ et ‘hoc felix» [PH1993: 325] («O6mum Ha3bIBacTCS POx
KaK JIBYX, TaK M TPEX POIOB B €ANHOH (OpMe, H TOT, C KOTOPBIM 00pa3yeTcsi U MY>KCKOH, 1 )KEHCKHH,
HampuMep, “9ToT” U “9Ta YesoBeK’, U APYTOii, Tak Kak [¢ HUM] 00pa3yloTcs Kak Te JBa, TaK U CPeIHHUI,
HarpuMep “3ToT” U “91a” U “ITO0 cHacTIHBEIi(as/oe)”).
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geradrakan® [Aponn 1915: 13.24, 15.12, YK* 1977: 167] = vmepberixov [DTh 1965: 25.7,
28.3] = superlativus [Pr 1855: 86] («mpeBocxoHast (CTENEHB)»);

hramakan [Anonn 1915: 22.21 (hramayakan®'); YK 1977: 177] = mpooroxtiki (§yriioig)
[DTh 1965: 47.3] = (modus) imperativus [Pr 1855: 406] («moBenmuTeNIFHOE (HAKIIOHESHHE )»);

aljakan® [Amonn 1915: 22.21; YK 1977: 177] = ebkurn [DTh 1965: 47.3] = optativus
[Pr 1855: 407] («wkenarenbHOE (HAKIIOHEHHE)Y );

storadasakan [Anonn 1915: 22.21; YK* 1977: 178] = dmoraxuky [DTh 1965: 47.3] = sub-
Junctivus [Pr 1855: 408] («cocnararenpHoe? (HAKJIIOHEHHUE)»);

bayacakan® [A® 1915: 13.25, 16.3, YK* 1977: 197] = pyuatixév [DTh 1965: 25.7,
29.3] = verbalium [PH 1993: 1026] («oTrmaronpHOe (IMS)»3!);

anerewoyt‘ [Agonn 1915: 22.20, YK 1977: 178] = drapéupoaroc [DTh 1965: 47.4]
(«HOUHUTHBY (OYKB. «<HEBUOUMBINN)) = infinitivus [PH 1993: 202] («undunnTHB) (OyKB.
«HEOTIPEIICIICHHBINY)).

2.3. HoBbie napaJjuienu ¢ IIpucuuanoM u ero KOMMEHTATOPpaM#

Hawm ymanock 06Hapy>XuTh elie Hemajio mapajuieneii ¢ [IpiucunaHom 1 ero KOMMEHTaTOpaMH.

2.3.1. Tele/IHbl, CO3JaHHbIC OBanHecoM NyTEM KAJIbKUPOBAHUSA JIATUHCKHUX

makdrakan [YK* 1977: 165] = adjectivum [Pr 1855: 60] («mpumararensHoe»), cp. B Iiepe-
Boae Juonucust makdir®® [[1® 1915: 17.25], makadrakan [Ibid. 18.15] = énifetov [DTh
1965: 33.1, 34.3];

goyac ‘akan® [YK® 1977: 165] = substantivum [PH 1993: 766] («CyIIecTBUTEIHLHOEY);

ser hawasar [YK* 1977: 168] («obmmuii (OykB. “paBHEIL") pomy) = genus commune [PH
1993: 325] («obmmuit (OykB. “paBHBIL’) pom»), cp. B epeBoae Auonucus hasarak [[1D
1915: 13.11] = xovév [DTh 1965: 25.1] («oOmmuii»);

ser erkbayakan [YK* 1977: 168] = genus dubium [PH 1993: 325] («aBoiicTBeHHBI# (OyKB.
“KoneOmomuiics”) pom»);

26 VrioTpeOuTeNIeH B COBPEMEHHOM apMSHCKOM.

27 VriotpeOuTeNeH B COBPEMEHHOM apMSHCKOM.

28 YoTpeOuTeNIeH B COBPEMEHHOM apMSHCKOM.

29 ByKB. «IIOJYUHEHHOEY.

30 B COBPEMEHHOM apMsSHCKOM 0003HA4aeT «OTINIAr0JILHOE IIPUIIAraTelbHOeY.

31 @opmynmpoBka y OBanHeca TiacuT: «bayacakank® ... xndren trakan angumn... “inj goveli”» («ot-
IJIaroyibHble [MMeHa] TpeOyIoT IaTeNnbHOTo Majeska. .. “MOXBaJIbHBIN I MEHA '»), IOYTH TO e HaXO-
muM y Ilerpa enuiickoro: «verbalia... construuntur cum dativo casu... “laudabilis”» («oTriaronbHbie
[mMena)] coueTaroTcst ¢ JaTeIbHBIM MaekKoM. .. “TIOXBAIBHBIN»). JInoHUCHIT TakKe 00CYyKIaeT OTIa-

TOIbHBIE IMEHA, HO HE TOBOPHT O TOM, YTO OHHU TPeOyIOT KakuX-Iu00 mamexeil.
32 B cOBpeMEHHOM apMsSHCKOM 3TO HE TPAMMATHYECKHH TEPMHH; OH 03HAYAET «3ITUTETY.

3 B coBpeMEHHOM apMsTHCKOM €T0 3aMeHsIeT OoJiee IPOoCToi TepMuH: goyakan.
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¢ ‘uc ‘akan deranun* [YK‘ 1977: 173] = pronomen demonstrativum [Pr 1855: 577; PH
1993: 629] («yka3arenbHOE MECTOMMEHHEY ), Cp. B NiepeBoie J{MOHNCHS Kak pa3HOBUHOCTh
umenn [JID 1915: 18.3, 20.16] = deixnixov [DTh 1965: 33.3, 40.1];

verberakan deranun [YK* 1977: 173] = pronomen relativum [Pr 1855: 577; PH 1993: 641]
(«oTHOCHTEITBPHOE MECTOMMEHHEY), Cp. B iepeBone Auonuncust verberakan [1® 1915: 18.2,
20.17] = avapopixov [DTh 1965: 33.3,40.1]%;

azgakan deranun [YK* 1977: 173] = pronomen gentile [PH 1993: 642] («pomgoBoe
MECTOUMEHHUE»)>S;

stac ‘akan deranun® [YK* 1977: 173] = pronomen possessivum [Pr 1855: 581; PH 1993:
629] («mpHTsDKaTeTFHOEC MECTOMMEHHEY), Cp. B IepeBone JnoHncus kak oObsICHEHUE
3Ha4eHus poauTenpHoro nanexa [P 1915: 29.16—-17] = ktyuxy [DTh 1965: 31.7];

anc ‘eal ankatar, anc ‘eal katareal®, anc ‘eal gerakatar [YK* 1977: 177] = praeteritum
imperfectum, praeteritum perfectum, praeteritum plusquamperfectum [Pr 1859: 405]
(«mporealiee HECOBEPIIEHHOE, MPOIIE/IIee COBEPIUICHHOE, JaBHOMPOIIEAIIEEY), CP.
Te e IIaroyibHble BpeMeHa B iepeBojie Juonucust: yarajgakan = woporatikov, yarakay =
rapakeiievov, gerakatar = vmepovviédikov, anoris = dopiotov [AD 1915: 22-24; DTh
1965: 53.2-53.3], coBnanaiot juiis gerakatar = plusquamperfectum = vmepovviédikov;

kerp® [YK® 1977: 177] = modus [Pr 1855: 406] («HakIOHEHHEY), CP. B MEPEBOIC
Huonucus: xonarhumn® [JJ® 1915: 22.19] = &yrxlioig [DTh 1965: 47.1];

ser® bayin [YK® 1977: 176] = genus verbi [PH 1993: 455] («3anor rimaromay), cp.
B niepeBone Jduonncus tramadrut ‘iwn* [[J® 1915: 22.23] = diabeoig [DTh 1965: 47.1];

¢ ‘uc‘akan (kerp) [YK* 1977: 177] = (modus) indicativus [Pr 1855: 406] («u3bsBUTENBHOE
(HakioHEHUe)»), cp. B nepeBoje Auonucus sahmanakan® [JA® 1915: 22.23] = dpiotixy
[DTh 1965: 43.3];

bay arnotakan [YK* 1977: 179] = verbum activum [PH 1993: 505] («aKTHBHBI TI1ar0I»),
cp. B mepeBoze Anonncus nergorcakan* (tramadrut iwn) [A® 1915: 22.24] = évépynuirog
(0160¢015) [DTh 1965: 45.1] («aKTUBHBIH 32J10T»);

anjnakan bay... ananjnakan bay [YK* 1977: 180] = personale verbum, impersonale ver-
bum [PH 1993: 874, 505] («1M4HBIN Taron. .. Ge3IMYHBIN [J1aroin);

goyac ‘akan bay [YK* 1977: 200, 206, 208] = verbum substantivum [Pr 1855: 414; PH
1993: 1017] («rmaros OBITHS);

34 TepMuH yroTpeOUTENICH B COBPEMEHHOM apMSHCKOM.

35y JIuoHKCHS JiBa TIOCIIEIHUX BUIa OOBEIUHEHBI B OJIH: «OVOQPOPIKOV O... Kol SEIKTIKOV. .. KOAETTO
[DTh 1965: 33.3, 40.1] («<OTHOCHTETBHOE UMSL. .. HA3BIBAEMOE TAKKE. .. YKA3aTCIEHBIM).

3¢ [Terp I'enuifckuii OTOXXAECTBISIET €TO C MPUTSHKATEILHEIM MECTOMMEHHEM: «possessivum... quod est
gentile» [PH 1993: 639] («npHuTshKaTeIbHOE. .. KOTOPOE SBIETCS POIOBBIMY).

37 YoTpeOUTEICH B COBPEMEHHOM apMSHCKOM.

38 Oba TepMHHA yIIOTpeONTENEHBI B TPaMMaTHKaX Kak rpabapa, Tak ¥ COBPEMEHHOTO apMSIHCKOTO.
3 B coBpeMEHHOM apMsHCKOM 3aMEHEH Ha TepMUH efanak.

40 B coBpeMeHHOH rpaMMaTHYeCKON TEPMUHOJIOTUH OH 3aKPEIUIICS B 3HAYCHUH «CIIPSDKEHUE).

41 B coBpeMEHHOM apMsHCKOM €r0 3aMeHsIeT TEPMHUH SeF, BAPUAHT TOTO XK€ CII0BA.

42 D10 HEONIOTH3M, KaJIbKa IPEUeCKOro CIIOBa.

4 YnoTpeOuTeNeH B COBPEMEHHOM apMSIHCKOM.

4 Heonorusm, KanbKa ¢ Ipe4ecKoro CJIoBa.
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ko¢ ‘nakan bay [YK* 1977: 200, 208] = verbum vocativum [PH 1993: 507] («Ha3pIBaTeIBHBIN
TJIaroi»);

angumn [YK® 1977: passim] = casus [Pr 1855; PH 1993: passim] («mamex»), cp.
B epeBoze Auonucus holov® [A® 1915: 13.6] = atdoic [DTh 1965: 12.2];

xndrel*® zserakan / ztrakan | zhayc ‘akan | zarak ‘akan angumn [YK*® 1977: 179-180,
195, 197] («TpeboBaTh pOIUTEITHHOTO / JATEILHOTO / BHHUTENBHOTO / TOCHUIATEIBHOTO *
nagexa), cp. casum exigere [PH 1993: 963, 1055, 1056 et passim] («rpeOoBaTh naaexay).
B tpyne OBaHHeca «OCBIIATEIBHBIN a1 00bEANHSIET ApMSIHCKUHA OTIIOKHUTEIBHBINA 8
Y UHCTPYMCHTAJIBHBIH MMaJICKH, MPHYEM IO/ OOIIIMM Ha3BaHUEM OH MPHBOIUT MPUMEPHI
o6oux® [YK* 1977: 197-198];

karavarel zangumn [YK*® 1977: 189] («ynpaBusats nmanexom»), karavarut iwn ang-

99

manc ‘ [YK*® 1977: 195] («ynpaBnenue nagexamu (OykB. “mamexeit’’)»), cp. nomen regit
adiectivum... adiectivum regitur a substantivo... substantivum regit adiectivum [PH 1993:
1051] («umst ynpaBisieT npuiaraTeabHbIM. .. IpUIaraTeIbHOe YIPABIAETCs CyIEeCTBU-
TENBHBIM. .. CYIIECTBUTEIBHOE YIIPABIISET MPUIIAraTeIbHBIMY);

katareal Saramanut ‘iwn [YK* 1977: 198] = perfecta constructio [Pr 1859: 270; PH 1993:
648] («coBepiIeHHAs KOHCTPYKIIH»);

ankatar ban [YK* 1977: 198] = imperfecta oratio [Pr 1855: 116; PH 1993: 220] («Heco-
BEPIIEHHOE BBICKA3bIBAHHEY);

oc¢ “ anc ‘olabar [YK* 1977: 199] = intransitive [PH 1993: 874] («HenepexomHo»);

jewakan Saramanut ‘iwn [YK® 1977: 206] = constructio figurativa [PH 1993: 902]
(«bopmManibHas KOHCTPYKIIHS).

2.3.2. TpaHcIUTEepUPOBAHHBIEC TEPMUHBI

Kpome BrITIeyka3aHHBIX TEPMUHOB p ‘rolemsis, sélémsis, simt ‘osis, zeéomay, antit ‘osis,
Osannec Tpancaurepuposai dialecticus [PH 1993: 859] kak dialektikos [YK* 1977: 193], u,
¢ nobapneHueM cyddurkca npunararenbHOro -akan, TepMunbl gerundia [Pr 1855: 410] — jerun-
diakan [YK* 1977: 178], supina [Pr 1855: 410] — sup ‘innakan [YK* 1977: 178].

45 OBaHHEC 3aMEHHJI TPaJULUOHHBIN TEPMHUH Ui nafgexa holov (OykB. «BepueHUe, KaTaHHE», YIOTpe-
OUTETBHBII ¥ B COBPEMEHHOM apMsHCKOM) Ha angumn (OyKB. «IaJeHNe), KaJbKy C JJATHHCKOTO Casus,
a TepMHUHOM holov 0003Haum pazHble ckinoHeHus [ YK 1977: 164, 170, 188—190], uto 6p110 HOBIIECTBOM.

i OI[HOKOpeHHOC C OTHUM IJIarojioM CymEeCTBUTCIbHOC xndir CCroJHs O3HAYACT «AOIIOJTHCHHUC).

47 B rpedeckoM opHUrHHale JJHOHNUCHS 33 «IaTeILHBIMY CIIELyeT 0OBICHEHHE: «1] O SOTIKTY) EMGTOATIKIY
[DTh 1965: 31.7] («naTenbHBIA, TpeAMUCATENbHBIN). [lepeBOTYHK MOHSI 9TO MPUTTATATENBHOE Kak 00-
pasoBaHHOe OT riarona émotéAdw ‘nocsuiates’ [Jahukyan 1954: 69; Muradyan 2012: 247] (B To Bpemst
kak cioBapb JInmanemna-CroTTa IEpeBOANT €To Kak epistolary), mepeBeN Kak «IIOCBUIATEIbHBIN
(afak ‘akan ot tnarona arak ‘el ‘nocenars’) ¥ 0003HAYMI UM apMSHCKHHA WHCTPYMEHTAIIBHBIHN Magex
[AD 1915: 17.18]. U3 apMAHCKUX MajiexKel, OTCYTCTBYIOLIUX B IPEUECKOM (MHCTPYMEHTAJIBHOIO U OT-
JIOKUTEIILHOTO), OH BHIOpA IMEHHO HHCTPYMEHTAIBHEIH, BEPOSTHO, IIOTOMY UTO JATEJILHBIH B rpede-
CKOM MMEET TaKyIo ke (QYHKIHIO.

48 00 sToM TMaJAcKe B [ICPEBOAC Z[I/IOHI/ICI/ISI I10 IOHATHBIM IIPUYMHAM PE€YU HET.

49 [Ipu 5TOM B OZTHOM M3 IIPIMEPOB B HHCTPYMEHTAILHOM ITajie)ke HaOIIONaeTCsl CHHTAaKCHIeCKas Kaubka
¢ mateian: «hamematakank‘n xndren arak‘akan angumn, hibar, “mecagoyn t‘zaw miov”» [YK* 1977:
198] («cpaBHUTeNBHBIE TPEOYIOT IOCHUIATEIBHOTO MA/IeKa, HAPUMED, “00blie OTHON GUrn”»); ITO
yIpaBiIeHUE COOTBETCTBYET JIATHHCKOMY a0JaTHBY IIPH CPABHHUTENFHOI CTENEHU MPHIIAraTesIbHOTO.


https://en.wikipedia.org/wiki/J%CC%8C#:~:text=J%CC%8C (minuscule%3A %C7%B0) is,represent the sound %5Bd%CD%A1%CA%92%5D.
https://en.wikipedia.org/wiki/J%CC%8C#:~:text=J%CC%8C (minuscule%3A %C7%B0) is,represent the sound %5Bd%CD%A1%CA%92%5D.
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2.3.3. Onpenenenus u apyrue ¢gppaspl, nepesegennbie us lipucunana
u [erpa I'esiniickoro

Jo6aBum, 4TO HaM yaajock 0OHapyXuTh B TekcTe OBaHHeca eme 26 ¢pas, o Oombiei Ja-
ctr onpenenennii (mpuaeM 10 U3 HUX KacaroTcsi CHHTaKcHca), 0ojee Hill MeHee TOUHO IepeBe-
JICHHBIX U3 T€X )K€ JJATHHCKUX MCTOYHHUKOB JINO0 NMEIONIUX ¢ HUMH OJHM3KHE TTapajliei.

IIpuBenem npumepst:

Arajin [deémk ] or xosi, erkrord &, and orum xosi, errord e, yorme xosi [YK* 1977: 179]
(«ITepBoe U110 — KOTOPOE TOBOPHT, BTOPOE — C KOTOPBIM F'OBOPHT, U TPETHE — O KOTOPOM
TOBOPUT»), cp. Prima persona praeponitur aliis, quia ipsa loquitur et per eam ostenditur
et secunda, ad quam loquitur, et tertia, de qua loquitur [Pr 1855: 423] («IlepBoe mumo
CTaBUTCS IIepel APYTUMH, TaK KaK OHO TOBOPHUT CaMo, M Yepe3 HEro MOKa3bIBACTCs TaKKe
BTOpPOE, KOTOPOMY TOBOPHUT, U TPEThE, O KOTOPOM TOBOPHUTY).

Iz

Arajin démn ylana zarajin ew zerkrord demn, hipés “es ew du ew na ant ‘ernumk"” ...
erkrord déemn ylana zerrord démn nerk‘o bayi errord dimac ‘n, or ayspés: “du ew na
ant ‘ernoyk‘” [YK* 1977: 207] («IlepBoe nmumo oosenunser (OykB. “3aunHaetr”>’) mepBoe
W BTOPOE JINIIO, HarpuMep, “S1 ¥ THI ¥ OH YuTaeM” ... BTOPOE JIUI0 OOBETUHSET IO Of1-
HUM TJIaroJioM TPEeThe JIUIO, HarpumMep, “Tvl 1 oH untaere”»), cp. Concipit autem prima
persona secundam et terciam. .. Prima concipit secundam ut ‘Ego et tu legimus’... prima
persona concipit terciam ut ‘Ego et ille legimus’... “Tu et ille legitis’. Potest enim secunda
persona concipere terciam [PH 1993: 998] («A nepBoe nUII0 00BbEAUHSACT BTOPOE U Tpe-
TbE... TIEpBOE OOBEIMHSACT BTOPOE, HANpUMep, ‘S ¥ ThI 9uTaeM ... IMepBoe JIUI0 00bEIH-
HSET TpeThe, HanpuMep, ‘S u o uutaeM’... ‘Tel u oH yuTaere’. Begs BTOpoe nuio mMo-
JKET OOBEANHHUTD TPETHEY ).

I[J'If[ HEKOTOPBIX APYTrUX HapauICIbHBIX Q)pa3 OrpaHUYUMCH UX IICPCBOAOM:

1. «Mst COMPOBOXKIALT MIECTh [AKIIUICHIHM |: BUIbI, POJIBL, YHCIIA, POPMBI, CKIOHESHHS U Ta-
nexn» [YK® 1977: 164 = Pr 1855: 57].

2. «[IpunararensHoe — To, 4TO 100aBIsIeTCs K cyniecTBeHHOMY» [YK‘ 1977: 165 = Pr 1855:
60].

3. «lIpeBocxonHas [CTeNEHb]. .. AXWIT— CHIIbHEHIINNA U3 TPEKOB, TO €CTh OH CTaBUTCS Mpe-
BbIIe Beex rpekoB» [YK* 1977: 167-168], cp. « AXUIUT— CUIIbHEWIINI U3 TPEKOB. .. TIpe-
BOCXOJIHAS [CTETICHB | MMOKAa3bIBAET, YTO OH HAMHOTO MPEBOCXOANT Apyrux» [Pr 1855: 86].

4. «['maroi compoBOXKIACT BOCEMb [aKIMACHIMHA |: T. €. 3ayt0rH®!, Bpemsl, Bujl, popma, hopma?,
CIpsbKeHue, uua, yncna» [YK 1977: 176 = Pr 1855: 369].

5. «MTak 3ajory riarojia— HEKoe KauecTBO, 00pa30BaHHOE U3 OKOHYaHMS cioBa (OyKB.
“3ByKka”) U ecTecTBEHHOTo 3HaueHus» [YK® 1977: 176], cp. «HTak 3amor miaroia— Ka-
YECTBO IJIAr0JIOB, COCTABICHHOE U3 OKOHYaHUs U 3HaueHus» [PH 1993: 455].

6. «3aJyI0T0B TIIarona MATh: IeHCTBUTENBHBIN, CTPalaTelIbHbIA, HEHTPaIbHBIN, 00IH (OYKB.
“paBHBIN”), HEUTpaIbHO-cTpadarenbHbli» [YK* 1977: 176], cp. «Benp cyiecTByeT niaTh

50 310 nepeaaya OTHIOAb HE ITIaBHOTO 3HAYCHUS JIATUHCKOTO COﬂCipiO, TO €CTh UMEJIO MECTO CEMAHTHYC-
CKO€ KaJIbKUPOBAHUE.

51 Cp. «significatio sive genus» [Pr 1855: 369] («3HaueHne Wik 3a10r»).

52 TepMUHBI, KOTOPBIE MBI OIMHAKOBO TEPEBETH Kak «(hopmay, species —tesak U figura— jew, IO4TH
HE OTJIMYAIOTCSI IPYT OT JIpyra, TaK KaK B OJHOM CJIy4ae IPOCTHIM IJIaroJiaM MpOTHUBOIIOCTABIISIFOTCSI
apuKcanbHele, a B IPYTOM — CIIOKHEIE.


https://en.wikipedia.org/wiki/J%CC%8C#:~:text=J%CC%8C (minuscule%3A %C7%B0) is,represent the sound %5Bd%CD%A1%CA%92%5D.
https://en.wikipedia.org/wiki/J%CC%8C#:~:text=J%CC%8C (minuscule%3A %C7%B0) is,represent the sound %5Bd%CD%A1%CA%92%5D.
https://en.wikipedia.org/wiki/J%CC%8C#:~:text=J%CC%8C (minuscule%3A %C7%B0) is,represent the sound %5Bd%CD%A1%CA%92%5D.
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3Ha4YeHHH (T. €. 3aJI0TOB), T. €. IEHCTBUTEIBHBIN, HEUTPAIBHBIHN, CTpaaTeIbHbIHN, 00U,
OTIOXKHUTENbHBIN» [Pr 1855: 564].

7. «HediTpanpHBIHA [3a70T — TOT], KOTOPHIH 0003HaYaeT AeHCTBHE B aKTHBHOW (opme,
HO [He sBisieTcs| mepexomnubiM >y [YK 1977: 176], cp. «A HEHTpanbHBIHA 32J10T — Kade-
CTBO OKOHYaHUS Ha -0°* 1 0003HAYEHUS YETO-TO, YTO HE SIBJIACTCS JEHUCTBUEM, MTEPEXO/IsI-
M Ha sronei» [PH 1993: 456].

8. «O0muit [3a7m0r — TOT], KOTOPBIN OHUM H TEM K€ CIIOBOM 0003HaUaeT aKTUBHOCTh U Tac-
cuBHOCTHY [YK* 1977: 176], cp. «A 00mmii 3a510r — Ka4eCcTBO OKOHYaHUs Ha -07' > 1 000-
3HAYEHHsI U TOTO, U IPYTOro — akTUBHOCTH W naccuBHocTu» [PH 1993: 456].

9. «3psIBUTENBHBIC [TIIAar0Jbl — T€], KOTOPBIE MOKA3BbIBAOT BpeMs, JIUIO U ducio» [YK*
1977: 177], cp. «HaknoHeHus, MEpBBIM U3 KOTOPBIX YIOMHHAETCSA U3BABUTEIBHOE,
T. €. KOIJla B COOTBETCTBHHU C Pa3HOOOpa3neM BpEeMEH JH00 HaMu MpuBoasTcs [(popmebr]
‘quTaro, MpoyuTai, Oymy 4MTaTh’, TMO0 IPyTMMH — TO, YTO IOJIyYaeTCs IOCPEACTBOM
CJIOB BTOPOTO U TpeTbero juua» [PH 1993: 523-524].

10. «KenarenpHOE HAKIOHEHUE. .. eciu OBl s Jirobmn!» [YK* 1977: 177-178], cp. «Kenarens-
HOE... ecnu Obl...» [Pr 1855: 407].

11. «ITpuciman TOBOPHUT, YTO HU OJTHO BHICKA3bIBAHUE HE OBIBACT 3aKOHUYCHHBIM 0€3 IIaroia»
[YK® 1977: 191], cp. «Ha nmepBoM MecTe OCTAaBWIM UMs, HA BTOPOM — IJIaroii, 6e3 ko-
TOPOTO HH OJJHO BBHICKA3bIBAHUE HE ObIBaeT 3aKOHYEHHBIMY [Pr 1859: 116].

YrHomsiHeM ocTanbHBIE MapajuleibHble (pa3bl, TEMOH KOTOPBIX SIBISIFOTCS: «IIEPBHYHBIC)
u «adduxcanpupie» Gopmel rarona [YK 1977: 178 = Pr 1855: 427]; «upocteiey (parz—
simplicia), «cnoxusie» (bard— composita) u «IpON3BOIHBIE OT COCTABHBIX» (yarabard —
decomposita, id est a compositis derivata) dopmsl marona [YK* 1977: 178 —Pr 1855: 434];
HenpaBuibHbIe (ankanonk‘— irregularia) tnaronsl [YK 1977: 179 = PH 1993: 514]; 06-
e ¢ UMEHEeM M IiaronoM kareropuu npudactust [YK 1977: 183 —Pr 1855: 552]; «mepe-
XOIHAs KOHCTPYKIWs» (anc ‘otakan Saramanut ‘iwn — constructio transitiva) [YK* 1977: 199 =
PH 1993: 898]; «nenepexoqHas KOHCTPYKIUs» (o¢ * anc ‘ofakan Saramanut iwn — constructio
intransitiva) [YK* 1977: 199 = PH 1993: 898]; «B3anmooOparnmas KOHCTPYKIs (andrasrjakan
Saramanut ‘iwn — constructio reciproca) [YK* 1977: 199 = PH 1993: 899]; anrenenenr (naxa-
dasealn/naxant ‘ac ‘— antecedens) u xoHCekBeHT (heteweal — consequens) B OTHOCHTESILHOM
npeanoxennu [YK* 1977: 199 —PH 1993: 910]; «cunnemncucy (silemsis — syllempsis) [YK*
1977: 207—PH 1993: 1004].

3akja4yeHmne

Tpyn «O rpammaruke» OBanHeca Kpueru (ok. 1290—1347), HanucaHHBIH, 110 BCcel BEpOST-
HoctH, B 40-x rT. XIV B., 00HapyXHBaeT MHOXKECTBO napanienei ¢ «[ paMMaTHuecKuMH HaCTaB-
neansmm» [Ipucimana (VI B.) u ¢ mpocTpaHHBIME KOMMeHTapusMu K HuM Iletpa [enmiickoro,
«Summa super Priscianumy, HamucaaHbIMHA 0Kos1o 1150 1. OCHOBHOE SIIPO HOBBIX apMSHCKUX
TEPMHUHOB U MOHATUH MOYEPIHYTO U3 STUX UCTOYHHUKOB, OHAKO OTMEUEHBI TAKXKe Mapaliein
co Cnonuuem IIpoBunianom. Ham noka He ynanock HaliTH B JIATHHCKUX UCTOYHHMKAX SKBHBaA-
JICHTA TOJIEKO OJTHOTO BKHOTO TepMHHA: hamajaynil («coTIacoBBIBATHCS).

53 Wnest HeWTpansHOTO 3aino0ra (ch ‘ezok‘ ser) HACTONBKO YKOPEHHIACH B APMSIHCKOM SI3BIKO3HAHUHM, YTO
U CETOfHS 3TOT TepPMHH 0003HaYaeT HENEePEXOAHBIE TIIArOIbI.

54 OKOHYAHUE TNI€PBOro JiMla €AUHCTBEHHOTO X CJIa aKTUBHOT'O 3aJI0Tra JIATUHCKUX TJ1aroJioB.

55 OkoHYaHUE TNIEPBOro JiMla €AUHCTBEHHOTO YK CJIa IMTaCCUBHOTO 3aJIora JIJATUHCKUX IJ1arojioB.
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Jlo6aBuM, 4TO AanbHEHIIIEe COMOCTABICHUE C IPYTUMU BOSMOKHBIMU HCTOYHUKAMH MOXKET
BBISIBUTH HOBBIE Mapasuienu. HecMoTps Ha BIMSHUE YKAa3aHHBIX U JPYTHX BEPOSATHBIX IATHHCKUX
rpamMMaruk, Tpy OBaHHeca — rpaMMaTiKa apMsHCKOTO S13bIKa, B KOTOPOH OTpakeHO OoJIbIle
peabHBIX YepT 5I3bIKa, 4eM B nepesojie Anonncus @pakuiickoro 1 apMsiHCKUX KOMMEHTapHsIX
K Heil. Camoe BayKHOE HOBOBBEIEHHE — pa3/ielibl CHHTAKCHUCA.
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